ki’. lg U T ]? l{ I \T ODVIETNICI .
i 4 Zvonimir Buterin Lada Custi¢
]) () q A‘T ]? (1 SnjeZana Posavec Mitrov Marko Paulinovié¢
[ - 4 Valentina Kugié¢ Matea Tkal¢i¢
- ODVJETNIEKO DRUETVO Ana Crnkovié¢ Anja Haramija
Jelena Luci¢-Néthig

FINANCIJSKA AGENCIJA
REGIONAENKRENTAR & ¢
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10000 ZAGKER' zaGREB
98 -12- 2000
EKi — : EAINE NAGODBE
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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU .

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:

SLADORANA TVORNICA SECERA d.o.0.

OIB 67477138481

Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 269g

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako j Je u tijeku sudskl
postupak oznaku splsa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi): :

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj: 1100638445 od 15.11. 2012
- Ugovor o kratkoroénom limitu za garancije i akreditive broj: KL527376 od 06.04.2018.
Ciji je sastavni dio dokumentarni akreditiv br. 71-19212/5402077994 od 15.11.2018. u
iznosu od EUR 7.917.137,81 u korist WILMAR SUGAR PTE Ltd 56 Neil Roar,
Singapore 088830 s dospuecem 31.10.2019. godine

Iznos dospjele tra_zbme. kn 52.579.960,82
Glavnica: kn 48.936.717,12

Zakonske zatezne kamate: kn 2.452.738,13
Naknade i troSkovi: kn 1.190.505,57

Dokaz o postojanju traibine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- lzvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 30.11.2020. .

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznoé kn 52.579.108,81

Naziv ovrSne isprave:

Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t. +385 (0)1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr



BUTERIN
POSAVEC

ODVIETHICKO DRUSTVO

- Zaduznica od 06.04.2018. potvrdena po javnom biljezniku Peri Dzanklcu iz Zagreba
pod posl.br. OV-3032/2018

Zagreb, 23.12.2020. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
zastupani po

BUTERIN & POSAVEC

ODVIETNICKO DRUSTVO, d.o.o.
ZAGREB, Muasurykova ulica 3

Prilozi:

- punomo¢

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna broj: 1100638445 od 15.11.2012.
- Ugovor o kratkoroénom limitu za garancije i akreditive broj: KL527376 od 06.04.2018.
- Nalog duznika za otvaranje dokumentarnog akreditiva od 15.11.2018 u iznosu od
EUR 7.917.137,81 u korist WILMAR SUGAR PTE Ltd, 56 Neil Roar, Singapore 088830
s dospijeéem 31.10.2019. godine

- lzvjeScée o isplati iz akreditiva br. 71-19212/5402077994 (Nalog 15 a)

- lzvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 30.11.2020.

- ZaduZnica od 06.04.2018. potvrdena po javnhom biljeZniku Peri DZankiéu iz Zagreba
pod posl.br. OV-3032/2018



“BUTERIN

- POSAVEC

ODVIETNICI
Zvonimir Buterin
SnjeZana Posavec Mitrov
Valentina Iiui':ié

Ana Crnkovié

Lada Custi¢

Marko Paulinovié

Matea Pilipovié

Martina Maldini Veronek

ODVJETNICKO DRUSTVO
Jelena Lucié-Nothig

PUNOMOC oo

Ovlaséujem(o) da-me (nas) pravrio zastupa (brani) Buierin&Posavec odvjetni¢ko drustvo, d.o.o.,
Masarykova ulica 3, 10000 Zagreb, Hrvatska; Tel: +385 01 55 02 660, Fax: + 385 01 55 02 661

u - - ‘ postupku kbji se vodi

pred

pod poslovnim brojem

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., OIB_2.3057039320

na tuzbu (prijedlog, optuznicu)

protiv _SLADORANA d.o.o., Zagreb, Ulica grada Vukovara 269 g, OIB 67477138481

radi *

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a
osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske. )

pristajem(o) da ga za sludaj sprije¢enosti zamijeni:

u _zacriBU _.dne _22.12.2020.

ERSTE & STEIERMARKISCH!

BANK D.D. .
s73—— RWEKA 903 A

Miroslav Kozul

Direktor Sektora upravijanja kreditnim
rizikom |

plasafanima tvrtki

A}

* Masarykova ulica 3 | 2agreb | Hrvatské | t. ;_385 (0)1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr



ERSTES Ugovor q.otv!aranj'u,i vodenju I
transakcijskog racuna . I
| . ' RK-OtvKnRacll-81 .

I_ERSTE&STEIERMARKISCHE BANk D.D., Jadranski trg 3a (u daljn]em tekstﬁ: Banka) |
? Naziv Pos.lovnog subje.l_(_t.: (popunjava Poslovni subjekt) - r ', 2
- SIADOEANA 4.4. ZUPANJA _ Secerana 63
. OIB Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni sub]ek!) ) .

GEEFF ARG R
779 404 ho100@ o0 E58H4 1 i 1

e omad e an omnmned

bevrrmiens o 4 Trone

{u daljnjem tekstu: Kijjent), sklapaju'u Rijéci slijeded! ’

. a2 DLy ry
] gGOVOR O OTVARANJU | VOPENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA broj: /// ﬂ(? Q047’779
lanak 1. : ' ' : . '
1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raduna koji ¢&ine sastavni dio ovog Ugovora, Banka
Klijentu otvara transakcijeki ragun (dalje: Ra¢un) na nagin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio
Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvimi ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno posiovanje
s Rac¢unima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka sklapaju Okvirni ugovor koji €ine:

~ Opéi uvjeti vodenja transakcijskih raéuna i cbavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu:
Op¢i uvjeti Ratuna), )

" — pripadajuéi Posebni opéi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka i Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora
ugovara i dodatna usluga po Raguny, ' . .

- Odiuka o naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

" . - Terminski plan te

- ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvimni ugovor).

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da jc prethodno, prije. sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat
s Dokumentacijom koja &ini Okvirni ugovor i drugim Aktima Banke te da je iste proditao i razumio kao i da se s njima u
cijelosti slaZe i prihvaca ih. )

1.4.'Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Raéuna.

Clanak 2. ‘ . . : ' ,

2.1. Klijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijekog ratuna predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju
navedenu u Opéim uvjetima Raduna. R .

Na temelju dostavljene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Ragun s brojem i nazivom specificiranim u naslovu
ovog Ugovora. .

2.2. Kiijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moze obavijati sljedece platne usluge:

-~ polaganje i podizanje gotovog novca s Raduna | .

- izvrenje platnih transakcija

- izdavanje ifili prihnvaéanje platnih instrumenata

-~ usluge novéanih posiljaka, . ‘ ’

te u poslovnicama FINA-e (navedene platne usluge mogu se obavljati samo ako je otvoren radun u domacoj valuti):
- polaganje i podizanje gotovog.novca sa Racuna u domacoj valuti

-~ izvr§enje platnih transakcija u domacoj valuti :

2.3. Pojedine platne usluge navedene u prethodnom stavku Klijent moze obavijati i Distributivnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno notnog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju od strane Banke-postaje sastavni dio Okvirmog ugovora. :

2.4.Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée naloge za pla¢anje mo¢i zadavati samo Ovlastenici.

Clanak 3. ‘ ‘ °

3.1. Banka ¢e na sredstva na Ra&unu obra&unavati i plaéati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavijenoj
na internetskoj stranici Banke http://www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moze promijeniti bez
prethodne ‘obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ce Klijentu dostaviti na prvom
sliedeéem izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrduje da je, sukiadno
vazedim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominainoj.
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3.2. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Kiijent se obvezuje Banci placati naknadu u visini utvrdenoj u Odluci o
naknadama za usluge platnog prometa u posiovanju s posiovnim subjektima.

Clanak 4. ) ' : ' .
4.1. Za obavljanje platnih usluga iz Cl. 2.2. Klijent je duzan ispostaviti Banci ispravan nalog za plaéanje sukladno Op¢im

uvjetima.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izri¢ito oviaséuje Banku da néknadé iz.Clanka 3. ovog Ugovora naplaéuje direktno

s Raguina, a u sluaju da na Raéunu nera dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raguna otvorenih kod .

Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

_ 4.3, Kiijent ovladéuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i oviastenih
organizacija koje za Klijenta obavijaju poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora oviadéuje da postupe
'po takvom nalogu, odnosno u sluéaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po priljévu sredstava iste izvrse,"
ukoliko sredstva na raunima nisu izuzeta od naplate. : ) - . . )

4.4. Smatra se da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za izvrSenje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo
_ koji nain naveden u &lanku 5.1. Op¢cih uvjeta Racuna. .

4.5. U svakom sludaju Klijent je odgovoran za izvrSenje neautorizirane i /ili ,neuredno' izvrSene platne transakcije u
punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta. . '

Glanak 5. : - , C
" 5.1. O promjenama stanja na Raéunu Banka ¢e izvijestiti. Klijenta na ugo{/orgni nagin 'sukladno Zahtjevu za otvaranje

transakcijskog ratuna.

5.2. Ukéliko nije naveden niti jedan nagin dostave izvatka, Banka ¢e Klijentu po viastitom izboru (e-mailom ili poStom na
adresu sjediita Klijjenta) dostaviti izvadak jednom mjese&no i sukladno Odiuci o naknadama za usluge platnog prometa
u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplatiti naknadu.

" Clanak6. { : ‘ :
6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s moguéno$éu otkaza bilo koje ugovome strane.

6.2. Klijent se obvezuje prije podno&enja Zahtjeva za zatvaranje ratuna podmiriti svoje obveze s bilo ‘kojeg osnova
prema Banci. .. ' ) .

- Clanak 7. : S : : e
Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja &ini Okvirni ugovor

te podredeni drugi Akti Banke.

Clanak 8. : ' .
U sluaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u sjedistu Banke.

. Clanak 9. S :
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

Clanak 10. _ . :
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jiedan) za Klijenta.

Mjesto, datum i ovjera Banke Potpis osobe oviajtene2a 2astupanje !
_ i (popunjava Banka) i pedat Pos|ovn7g’ subjefda '
i . - .
% ERST S ADORANA«
| .
! 050
i : 2
N
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 Rijeka (Grad Rueka) Jadranski Trg 3/a, OIB 23057039320,
: raéun broj HR8524020061031 262160 (dalje u tekstu: Banka)

VIRO TVORNICA SECERA d.d., 10000 Zagreb (Grad Zagreb) Ulica grada Vukovara 269 g, OIB 04525204420
-ragun broj HR5024020061 100638437 kao nalogodavac i jamac platac (dalje u tekstu: Kiijent I)

i

SLADORANA d.o.0., 32270 Zupanja (Grad Zupanja), Seterana 63, OIB 67477138481, ratun broj
HR2824020061 100638445, kao nalogodavac i jamac platac (dalje u tekstu: Kiijent il)

SLAVONIJA ZUPANJA d.d., 32270 Zupanja (Grad Zupanja), J.J.Strossmayera 65, OIB: 62010045632, razun
broj HR1624020061 100868939 kao nalogodavac i jamac platac (daljie u tekstu Klijent (1)

T

(dalje u tekstu skupno i solidamo  Klijenti")

skiapaju 06.04.2018. godine slje&eci:

UGOVOR 0 KRATKOROCNOM LIMITU ZA GARANCLJE | AKREDITIVE
. BROJ: KL527376
(dalje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA : ‘
1.1. Banka ¢e Kiijentima, u skladu sa svojom poslovnom polmkom i natelom sngumostu nov&anih plasmana
Banke te potrebama Klijenata izdavati bankarske garancije (dalje: Garancije), pisma namjere za izdavanje
bankarskih garancua (dalje: Pisma namijere), otvarati akredrhve s odloZenim polaganjem pokri¢a (dalje: Akreditivi)
do ukupnog iznosa od.

9.500.000,00 EUR (devetmilijunapetstotisuéa i 00/100 EUR) protuvrijednost u kunéma obraéimata po
srednjem te¢aju Banke na dan placanja (dalje u tekstu: Ukupna izloienost)

U Ukupnu izloZenost uradunavat Ge se i sve trazblne ko;a Banka ima prema nekoj tre¢oj osobi, a za ko;e trazbine
na temelju zasebnog pravnog posla jaméi bilo koji od Klijenata. -

Klijenti su suglasni i odricu se medusobnih prigovora, kao i prigovora Banci u vezi konStenJa iznosa Ukupne

.|z[ozenost| po pojedinagnim nalozima bilo kojeg od Klijenata. .

12 TraZbine Banke iz stavka 1. ovog élanka uveéavaju se za kamate konsmka garanclje zatezne kamate, kao i
bilo koje druge traZbine koje- Banka moZe imati prema Khjentlma po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili
izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s Kluentima te naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili

. izvansudske prirode.

1.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom' ovog Ugovora smatraju i ulaze u Ukupnu
|zlozenost sljedece izdane Garancije i otvoreni Akreditivi: 5402032538

Danom skiapanja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkoro&nom limitu kojeg su napnjed ,
navedene izdane Garancije i otvoreni Akreditivi bili sastavni dio kao posebni ugovori, izizev odredbi kojim se
reguliraju naknade (ukohko su iste bile ugovorene).

(ovdje navedeni ugovori dalje u tekstu: Preuzeti ugovori)’

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée garancua broj 5402038797 sa danom skiapanja ovog Ugovora postati

" sastavnim- duelom ovog Ugovora i ulaziti ée u njegovu ukupnu izloZzenost.

1.4. Ugovome strane suglasno utvrduju da Kiijenti solidarno ovim Ugovorom preuzimaju sve obveze po Preuzetim
ugovorima. . .



1.5. Potpisom ovog Ugovora svaki od Klijenata se solidamo qbveiuje u svojstvu jamca platca podmiriti sve

obveze Klijenata koje proiziaze ili ¢e proizaéi iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o Plasmanu,.

izdanoj Garanciji / otvorenom akreditivu. Svaki od Klijenata u svo;stvu jamca platca polvrduje da je 2a |amstvo iz
ovog Ugovora dobio odgovarajuéu protuginidbu od Klijenta za &ije obveze jaméi.

1.6. Klijenti nemaju pravo prigovora na odobrene i sklopljene po;edmacne Plasmane odnosno izdane Garancue i
otvorene akreditive temeljem ovog Ugovora, te se neopozivo cbvezuju na prvi poziv Banke i bez odgadanja u
cijelosti podmiriti sve obveze Kiijenata koje pmlzlaze iz ovog Ugovora, odnosno posebnih ugovora o Plasmanu,
izdanih Garancija i otvorenih akreditiva najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti uveéane za ugovorne kamate,
kamate korisnika garancije, zatezne kamate,- kao i bilo koje druge trazbine koje Banka moZe imati prema
Klijentima po bilo kojoj osnovi (ugovomoj ili uvanugovomo;) iz poslovnog odnosa s Khjennma te naknade i
troskove prisilne naplate bilo sudske ili |zvansudske prirode. -

Y

2. OPCE ODREDBE '
2.1. Za svako pojedinaéno odobrenje za otvaranje Akreditiva / |zdavanje Garancija, odnosno za izmjenu

.postojeéih uvjeta ve¢ otvorenih Akreditiva, / izdanih. Garancija, nec¢e se skiapati posebni.ugovori nego e se,

otvaranje Akreditiva / izdavanje Garancua provesti u skladu s odredbama ovog Ugovora, a najvise do iznosa
Ukupne izlozenosti. )

2.2. Za iznos Garancija/Akreditiva kojima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos Garancija izvornici kojlh su
vraéeni u Banku, a Banka nije bila pozvana na plaéanje i koje je Banka zatvorila u svojoj evidenciji, Banka mozZe
tijekom razdoblja definiranog u &lanku 3.2. ovog Ugovora izdavati nove Garancije/ otvarati Akreditive uvijek
najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti. - '

2.3. Ugovome strane su suglasne da nalog za otvaranje Akreditiva | nalog za |zdavanje Garancije, uz primjenu
odredaba ovag Ugovora koje se odnose na akreditive i garancije i njihovo odobravanje, nakon $to budu odobreni
od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora te ée se isti prilagati ovom Ugovoru i predstavijati njegov
.sastavni dio. Ugovome strane su suglasne da se takav poseban ugovor smatra sklopljenim danom izdavanja
garancije odnosno danom otvaranja akreditiva A

1

24 Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih Odluka donesemh sukladno uvjetima svoje '

poslovne politike te pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog bilo kojeg od Kiijenata za sklapanjem bilo kojeg
- posebnog ugovora, a koji e svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.5. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, Banka i Kluent ée za svako poledmaéno Pismo namjere sklopm
poseban ugoveor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga.

- 3. DOSPNWECE

3.1. Kod Akreditiva i Garancija trazbina Banke dospijeva u roku utvrdenom u svakom po;edmaénom odobrenom
Akreditivu / svako; pojedinagnoj izdanoj Garanciji. U sluéaju otkaza ili prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg
razloga, Banka ima pravo odmah proglasiti dospijece svih tra2bina s osnove ovog Ugovora i svih posebmh
ugovora, neovisno o odredbama posebnih ugovora. .

3.2. Posebne ugovore, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka ¢e sklapati najkasnije do 06.04.2019. godine s tim

da rok dospijeéa utvrden u svakom posebnom ugovoru ne moze biti dulji od 1 (jedne) godine od dana sklapanja ‘

posebnog ugovora, osim‘ako nije drugagije odredeno ovim Ugovorom.

3.3. Kiijenti potpusom na ovom Ugovoru izjavijuju da su suglasni da Banka moZe naknadno odrediti visinu traZbine

nastale do iznosa Ukupne izlozenosti, uveéano za eventuaino odstupanje iz tlanka 4. i 5. ovog Ugovora, te
pripadajuée ugovome i eventualne zatezne kamate te naknade i ostale pripadajuce troSkove, kao i vrijeme

njihove dospjelosti te da neopozivo prihvaca iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom

prijedlogu.

4. AKREDITIVI
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se na akreditive koji ée se cdobravatl unutar ovog Ugovora,
primjenjivati odredbe iz ovog &lanka kako slijedi:

2 N\ps)

w e

4



4.2. Akreditiv se otvara sukladno uvjetima navedenim u nalogu 2a otvaranje dokumentarnog akreditiva (dalje u
tekstu: Nalog za otvaranje akreditiva) koji se prilaze ovom Ugovoru i €ini njegov sastavni dio. Klijenti se obvezuju
predati Banci dokumente na temelju kojih se otvara Akreditiv. Nalog za otvaranje akreditiva i sva potrebna
dokumentacija moraju u formi i sadrzaju odgovarati zahtjevima Banke. ‘

4.3. Banka ¢e otvoriti Akreditiv pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 8. évog Ugovora; .

(ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi
Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe; ) :

. (iii) izjave i jamstva navedene u &lanku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

-

" 4.4, Svaki pojedinagni Akreditiv ne moze imati rok dospijeéa duzi od 365 dana od datuma otvaranja Akreditiva.

4.5. Za svako pojedinaéno odobrenje za otvaranje Akreditiva, odnosno za izmjenu postojeéih uvjeta veé
odobrenih Akreditiva, Klijent ée podnijeti Banci uredno ispunjen Nalog za otvaranje akrediliva u formi i sa
sadrzajem prihvatljivim Banci koji predstavija sastavni dio ovog Ugovora. .

4.6. Nalogom za otvaranje akreditiva narotito se utvrduje:

- (i) vrsta akreditiva (konfirmiran, nekonfirmiran);

(ii) iznos (maksimalno, uz odstupanje +/-___%),

(iii) nadin koriStenja (po videnju, s cdgodenim plac¢anjem, ostalo);
(iv) korisnik akreditiva; .

(v) datum isteka valjanosti;

te drugi podaci navedeni u Nalogu za otvaranje akreditiva.

4.7. Kiijenti se obvezuje na prvi poziv Banke i bez odgadanja, a najkasnije do dospije¢a Akreditiva, uplatiti po

‘prodajnom teéaju Banke vazeéem na dan uplate, kunsku protuvrijednost dostatnu za pokri¢e Akreditiva ili dati

Banci pisani nalog za uplatu pokri¢a po Akreditivu sa svog deviznog raduna i to u deviznom iznosu navedenom u
obavijesti Banke za uplatu pokri¢a po Akreditivu, a najviSe do iznosa Akreditiva. U protivnom Banka moZe uginiti
dospjelim sve i bilo koje trazbine koje Banka ima prema Kiijentima s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo
kojeg drugog posla sklopljenog s Kiijentima te aktivirati sve instrumente osiguranja. :

4.8. Za svaki odobreni Akreditiv, l(lijenfi se solidamo obvezuju platiti Banci naknade kako slijedi:

(i) naknadu za obradu zahtjeva i otvaranje akreditiva Akreditiva u visini od 450,00 kn, unaprijed prije otvaranja
Akreditiva; - . .
(ii) kvartalno unaprijed plaéati naknadu u visini od 0,30% od iznosa.svakog pojedinatnog Akn;ditiva; odnosno

‘minimalno 450,00 kuna; -

4.9. U slu&aju ne postupanja Kljjenata u skiadu s &lankom 4.7. ovog Ugovara kao i za slugaj ponistenja ili izmjena
uvjeta Akreditiva, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu sukladno vaZeéim Aktima Banke.

4.10. Klijenti su osim naknade po Akreditivu duzni Banci sqlidémb podmiriti | sve ostale troskove, ukljuéujuéi i
svaki avans mogucih i predvidivih troSkova, naknada i kamata prema slobodnoj procjeni Banke, koje bi Banka

mogla imati ili b@la u obvezi snositi u vezi s Akreditivom. .

4.11. Kiijenti se solidamo obvezuju platiti naknade il tro§ko;le o dospijeéu. Iznos naknada /ili troSkova utvrden u
obratunu Banke predstavija mjercdavan izradun. .

4.12. Ukoliko je Nalogom za otvaranje akreditiva predvideno da troskove konfinnacije Akreditiva ili May add-a
snosi korisnik akreditiva, a Banka iz bilo kojeg razloga ne uspije naplatiti spomenuti troSak od korisnika akreditiva,
Kiijenti se solidamo obvezuju podmiriti taj tro§ak Banci temeljem fakture izdane od strane Banke.

4.13. Odluku o prihvatu ili odbijanju Naloga za otvaranje akreditiva Banka donosi sukladno odredbama c‘.lanké 6.
ovog Ugovora. .

-4.14. Banka ¢e izmjene po otvorenom Akreditivu izvrSiti ako nalog Kijjenta izmjenom Akreditiva ocjent

. prihvatljivim. Ukoliko Banka izvrsi izmjene po izdanom Akreditivu sukladno nalogu Kiijenta, izmjene obvezuju

korisnika akreditiva od treriutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio ili' ako je prezentacija
dokumenata dostavijena Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Akreditiva. ﬂ

4.15. Davanjem Naloga Kiijenti prihvaéaju.sadtiaj - uvjete iz Akreditiva.




5. GARANCIJE

5.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da &ée se na Garancue ko;e ée-se odobravati unutar ovog Ugovora,
primjenjivati odredbe iz ovog &lanka kako slijede:

5.2. Banka ée izdati Garanciju po nalogu Khjenata pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru radi osiguranja
izvréenja obveze Klijenta s osnove posla lzmeau korisnika garancije i Klijenta navedenog u tom nalogu kgji
predstavija sastavni dio ovog Ugovora. .
5.3. Banka ¢e |zdat| Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

{i) svi prethodm uvjeti navedeni u &lanku 8. ovog Ugovora; ) '

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno.da ne posto;e okolnosti koje bl. prema prosudbi
Banke, mog[e dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

. (iit) izjave i jamstva navedene u Elanku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, togne i polpune.

5.4. Svaka pojedina Garancija ne moZe imati rok dospijeca duzi od 365 dana od datuma izdavanja osim sljedeéih
dugoroémh Garancija ciji po;edlnaém rok vazenja moze biti najviSe do 3 godine: &inidbene Garancije (oslm
garancija za povrat avansa) i plateine garancije za placanje obveza prema ugovoru o operativnom najmu s
rokom vaZenja do 1 godine i respiro periodom od dodatna 3 mjeseca.

"5 5. Za svako pojedinaéno odobrenje za lzdavanjem Garancue, odnosno za izmjenu postojeéih uvjeta veé izdanih
. Garancija, Klijenti ée podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sadrzajem pnhvatljlvlm Banci (dalje u
tekstu: Nalog za garancqe) koji predstavija sastavni dio ovog Ugovora.

5.6. Nalogom za garancije narogito se utvrduje:

(i) da li se radi o deviznoj ili kunsko; bankarskoj garanciji;

(ii) kod devizne bankarske garancije radilise o garancijl ili kontragarancijl

(iii) iznos i valuta bankarske garancue,
(iv) vrsta bankarske garancije (plateZna, Einidbena,...);

(v) korisnik bankarske garancije; ‘

(vi) rok vaZenja bankarske garancije;

te drugi podaci navedeni u Nalogu 2a garancije, kao i pnpada]uéa dokumentaclja

5.7. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv konsmka garancue, pod uvjetima iz Garancue
izvrSiti placanje korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najviSe do iznosa navedenog u Garanciji. Bancl nije
potrebna prethodna suglasnost Klijenta da bi izvrSila placan;e po Garanciji.

5.8. Smatrat ¢e se valjanim poziv na placanje koji sadrzi plsanu izjavu korisnika garancije da Kiijent nije izvr§io u

cijelosti ili djelomn‘.no svoju obvezu prema korisniku ‘garancije. Osnovanost zahtjeva za pla¢anjem po Garancul )

Banka procjenjuje isklju¢ivo na temelju odredbi sadrZanih u tekstu Garancije.

5.9. Bez obzira na to vraca li se dokument Garancije Banci ili ne, Garancqa prestaje:

(i) istekom roka vazenja ili

(ii) isplatom Garancije u cijelosti ili ’

(i) kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garancul od strane korisnika garanclje u forrm i sa
sadrZajem prihvatljivim Banci. . .

5.10. U sluéaju da Banka pﬂml poziv na pla¢anje po:

) Garangciji izdanoj u.kunama, Banka ée pozvati Klijente da odmah i bez odgode osiguraju pokrice za isplatu

iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slugaju Kilijenti su solidarno du2ni odmah i bez odgode uplatiti pokrice

za |splatu iznosa navedenog u pozivu, u protivnom Banka moZe uginiti dospjelim sve i bilo koje trazbine koje
Banka ima prema Klijentima ili bilo kojem od Kilijenata s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo koleg drugog
Ugovora skiopljencg izmedu Klijenata ili bilo kojeg od Klijenata i Banke te aktivirati sve Instrumente osiguranja;

(i) Garanciji izdanoj u devizi, Banka ¢e pozvati Klijente da odmah i bez odgode izviSe pla¢anje iznosa navedenog
u pozivu. U protivnom Banka ¢e izvrSiti placanje i uginiti dospjellm sve i bilo koje trazbine koje Banka ima prema
Klijentima ili bilo kojem od Kilijenata s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog
izmedu Kiijenta ili bilo kojeg od Klijenata i Banke i aktivirati sve Instrumente osugurama

5.11. Ispunjenje obveza Klijenata iz ovog Ugovora nastalih po osnovi Garancija izdanih uz valutnu kiauzulu {iznos
" Garancije i zatezne kamate) obradunat ¢e se-po srednjem teaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti



knjizena na raSunu Banke. Kilijenti su upoznati s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza na plaéanje u vezi
s ovim Ugovorom s osnhove izdanih Garancija uz valutnu klauzulu-nastalih uslijed promjena tecaja, te potvrduju da
ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene te¢aja valute. .

5.12. Za svaku izdanu Garanciju Kijjenti se solidarno obvezuju platiti Banci naknade kako slljedl
(i) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinaéne Garancije u visini od 450,00 kn,
unaprijed prije izdavanja svake pojedinacne Garancije;

(i) kvertaino unaprijed placati naknadu u visini od 0,30% od iznosa. svake pojedinaéné platezne
Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(ii) kvartaino unaprijed plaéati naknadu u visini od 0.25% od iznosa svake pojedinaﬁne ginidbene
Garancije. odnosno minimaino 450 00 kuna;

(iv) kvartalno unapnjed placéati naknadu u visini od-0,25% od iznosa svake pojedinaéne Garancue za
.-ozbnljnost ponude, odnosno minimalno 450 00 kuna;

‘5.13. Za sluéaj primitka poziva Banci za placanje po Garanciji ififi plaéan]a Banke po Garanciji, kao i za sluéaj
prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu
sukladno vaZzeéim Aktima Banke.

5.14. Klijenti se solidamo obvezuju osim' naknade po Garanciji Banci podmlntu i sve nastale troskove u vezi
izdavanja Garancije na temelju ovog Ugovora i/ili u slucaju da Banka primi poziv na plaéanje po Garanciji
odnosno plati po pozivu. -

.5.1 5. Klijenti se solidarno obvezuju platiti naknade ifili troskove o dospijeéu. 1znos naknada i/ili trokova utvrden u
obratunu Banke predstavija mjerodavan izradun. )

. 5.16. Odluku o prihvatu ili odbijanju Naloga 2a garancije Banka donosi sukladno odredbama é&lanka 6. ovog
Ugovora. .

5.17. Banka ¢e izmjene po izdanoj. Garancul izvrsiti ako Nalog za garancije Klijenta za n'zm;enom Garancqe ocijeni -
prihvatijivim. Ukoliko Banka izvrSi |zmjene po Garancql sukladno Nalogu za garancije Kluenta |zm1ene obvezuju
korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili S.W.I.F.T.-om prihvatio ili ako je poziv za plaéanje po .
Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uv;etnma Garancije.

5.18. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée Banka izdavati Garancije u tekstu i obliku pnhvatljwom za Banku.

5.19. Smatra se da su Kilijenti prihvatili i potwrdili tekst Garancije u cuelostl preuzimanjem Garancije od strane
Klijenata ili osobe ko;u Kluenh upute da preuzme, pri emu Banka nue u obvezi traziti posebnu punomot ili
' ovlaétenja za preummanje istih, osim ako to Klijenti izrijekom ne traZze pisanim putem .

6. ZAJEDNICKE ODREDBE ZAAKREDITIVE 1 GARANCIJE .
6.1. Ugovorne strane suglasno utwrduju da ée se na Akreditive i Garancije koje ¢e se odobravati unutar ovog
Ugovora, primjenjivati i odredbe iz ovog &lanka kako slijede.

6.2. Nalog za otvaranje akreditiva i Nalog 2za garancije (u daljnjem tekstu skupno: Nalog) poipisan od osobe .
oviadtene za zastupanje Klijenta po &ijem se nalogu izdaje Garancija/otvara Akreditiv odnosno osobe koju je
Kijent po ¢ijlem se nalogu izdaje Garancija/otvara Akreditiv za to posebno ovlastio i o tome obavuestlo Banku te
&ije je potpisne kartone predao Banci | sva potrebna popratna dokumentacija moraju u formi i sadrZaju odgovarati
zahtjevima Banke, te se mogu predati direktno u Banku ili putem fax-a ili e-maila na sljede¢e kontakt detalje:

Erste&Stelermarklsche Bank d.d.
Ivana Lucica 2 .

10000 Zagreb :

Na ruke: Marijana Jajcevié

fax: 072/37-1969

e-mail: mjajcevic@erstebank.com




Klijenti su suglasni i odrifu se prigovora na izdavanje Garancije/otvaranje Akreditiva po Nalogu bilo kojeg od
Kiijenata. Klijenti se odritu pobijanja ukupne izloZzenosti temeljem izdane Garancije/otvorencg -Akreditiva po
Nalogu bilo kojeg od Kiijenata.

6.3. Ukoliko se Nalog i dokumentacija §alju putem fax-a ili e-maila potrebno je izvomike dostaviti u Banku u roku
od najduze 2 (dva) radna dana od dana slanja dokumentacije fax-om ili e-mailom. Banka ¢e smatrati da.je Nalog
poslan i potpisan od oviatene osobe Kilijenta ukoliko Banka utvrdi da potpis na Nalogu cdgovara potpisu na
potpisom kartonu koji je predan Banci od strane Klijenta bez obzira na e-mail adresu te broj faksa s kojeg je
Nalog posian. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, pnllkom utvrdivanja da li je Nalog potprsan od strane oviastene
: osobe Klijenta Banka je duzna postupati s obitnom paznjom

* * 6.4. Nalog potpisuju osobe oviastene za zastupanje Klijenta, po éuem se nalogu izdaje Garancija/otvara Akreditiv

_odnosno osobe koju je Klijent po &ijem se nalogu izdaje Garancija/otvara Akreditiv za to posebno ovlastio i o
tome obavijestio Banku te &ije je potpisne kartone predao Banci.

6.5. Ugovome strane su suglasne da ¢ée Banka svaki pojedini Nalog ocuenm posebno i utvrditi da [i je u skladu s

posiovitom politikom i moguénoshma Banke te ée u skladu sa svo;om ocjenom otvoriti Akreditiv/izdati Garanciju m_

odbiti Nalog Klijenta.

6.6. U sluéaju odbijanja Naloga, Banka se obvezu;e (¢] svo;q odluci, pisanim putem (faksom ili e-mailom) |zvuesht|
Kilijenta u roku od dva radna dana ratunajuci od dana zaprimanja Naloga.

6.7. Banka ¢e otvoriti Akredltlvhzdatl Garanciju, nakon pozitivne ocjene Naloga, a sve u skladu s uvletlma
utvrdenim u Nalogu.

6.8. Odobreni Nalog uz pnmjenu odredaba ovog Ugovora, ima karakter posebnog ugovora te ¢e se isti prilagati

ovom Ugovoru i predstavijati njegov sastavm dio. l

6.9. Iznos naveden u Nalogu svakog pojedinog Akreditival svake poiedine Garancije, ne smije u zbroju s ostalim

otvorenim Akreditivima, izdanim Garancijama, Pismima namjere prelaziti iznos Ukupne izloZzenosti.

6.10. Klijenti se obvezuju snositi sve troSkove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadle2nosti suda izvan
podruéja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rjeSavanju sporova kon nastanu u vezi izdane Garancue
odnosno otvorenog Akreditiva.

6.11. Osim- ukoliko izrijekom nije drugatije dogovoreno u ovom Ugovoru, odnosno zasebnim sporazumom
izmedu Banke i Klijenata, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obratunati Klijentima temeljem ovog
Ugovora, Banka ée biti oviadtena Klijentima izdati racun odmah po izdavanju”pojedine Garancue odnosno
otvaranju Akreditiva, a Kiijenti su solidarno duZni platiti sukladno obratunu Banke navedenom u tom racunu.

7. ZAJEDNIGKE ODREDBE
7.1. Kiijenti se obvezuju pravodobno ina uobléajem naéin dostaviti Banci Nalog odnosno zahtjev za izdvanje
svakog pojed‘nacnog Pisma namjere. .

7.2. Ugovome strane su suglasne da ¢e Banka svakl pojedinatni Nalog odnosno zahtjev za izdavanje Pisma
namjere ocijeniti posebno i utvrditi da li je u skladu s poslovnom politkom i moguénostima Banke te ¢e u skiadu
sa svojom ocjenom odobriti ili odbiti nalog/zahtjev Kiijenta.

7.3 Kiijenti se ob;/ezu]u uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Nalogomlposebmm ugovorom o izdévanju
Pisma namjere ispuniti obvezu iz tog Nalogalposebnog ugovora o izdavanju Pisma namjere.

7.4. Ukoliko Kluentl ne izvrSe obvezu prema korisniku garancue ili ne osiguraju pokrice GarancuelAkredmva na
naéin utvrden ovim Ugovorom te uzrokuju isplatu po Garanciji i/ili plaéanje po Akreditivu, Banka ¢e se naplatm od
Kiijenata za ispla¢eni iznos uveéan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske, ragunajuéi od dana isplate po Garanciji/Akreditivu do dana kona&ne naplate od Klljenta

7.5. Barika ¢ée obracunati zatezne kamate i na bilo koji drugi dosp1e|| neplaéem iznos (glavnicu, naknade. troSkove

.i sve drugo, kako je dopuéteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske. .

o

I



7.6. Klijenti se solidamo obvezujul. osnovom dostavijenog obraguna Banke, odmah izvrSiti uplatu zatezne kamate.

7.7. Banka moZe izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga bilo kojeg od Kiijenata po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine bilo kojeg od Kilijenata prema Banci bez obzira na
mjesto placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razititim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po tecaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih rauna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte. ,

_ 7.8. Kiijenti neopozivo i bezuvjetno ovléﬁ(:uju i-upuéuju Banku da tereti sve njiﬁove kunske transakcijske ratune

koje vodi Banka, radi podmirenja svih nov&anih obveza bilo kojeg od Kiijenata po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeéa te da poduzme sve radnje v tu svrhu. Klijenti ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva
kako bi omogudili pravovremeno . namlrenje obveza na takav natin. Za namirenje deviznih obveza Banka ¢e

izviSiti konverziju sredstava na kunskim ratunima prema prodajnom teéaju Banke koji se primjenjuje na dan

jzvr§enja ove oviasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko bilo koji od Klijenata na dan dospijeéa nema pokri¢éa na
istim ragunima, niti jedan-od Klijenata se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve traZbine Banke po
ovom Ugovoru. .

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA 1 PRETHODNI UVJETI
8.1. Kiijenti ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:
(i) izjavu sukladno Elanku 214. Ovr§nog zakona (zaduZnica) valjano 1zdanu od strane svakog Klijenta s jamstvomn

preostalih Kluenata i potvrdenu kod javnog biljeznika;

sve isprave navedene gore od (i)-(i) (dalje u tekstu: lnstrumenﬁ osfguranja)

(i) presliku vaZedeg izvatka iz sudskog registra za Kijjenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene osobe
Klijenta; .

(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadriajem prihvatljivim Banci;

~ 8.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema njezinoj

dlskrecuskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatijivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ée u
pisariom obllku o tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Polplsom ovog Ugovora Kiijenti ovla§éuju i upuéuju Banku te joj neopozive dozvoljavaju:

(i) da sva njihova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoroeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raunima koje trenutaéno imaju ili ée u buduée otvoriti kod Banke,

bez prethodne obavijesti | bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih

' dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

_8.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osnguranja lzgubl pravnu valjanost ili po misljenju
Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja, ili bude realiziran ili se pojave novi, po mislienju Banke,

primjereniji instrumenti osiguranja, ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost bilo kojeg od Kiijenata pogorSa,
Klijenti se obvezuju na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi Banka.
Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZzavanja utuZivosti, ovrSnosti i zakonitosti
bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu ifili Okvirmom ugovoru,
Klijenti ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode -bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

8.5. Potpisom na ovom Ugovoru svaki od Klijenéta daje neopoziv nalog Banci da, ukoliko bilo koji od Klijenata
dode u zaka3njenje s ispunjenjem, odnosno ne ispuni bilo koje od obveza preuzetih ovim Ugovorom odnosno
svakim posebnim ugovorom o Plasmanu upotnjebi sva jamstva i instrumente oslguranja naplate kojima
raspolaze. .

8.6. Potpisom ovog Ugovora svaki od Kluenata se solidamo obve'zuju u svojstvu jamca platca podmmtl sve
obveze svih ostalih Kiijenata koje proiziaze iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o Plasmanu,
izdano; Garanciji/otvorenom akreditivu. )
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.9. OSTALIUVJETI
9.1. Svaki od Klijenata izjavijuje i jamél '

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i |zvr§en]e ovog Ugovora i davanje Instrumenata
osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora'i Instrumenata
osiguranja te za obvezatnost i utuzivost traZbina Banke koje nastanu iz i.u vezi s ovim Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju iili njegovim opéim aktima (ukljuEujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana ifili

_odlukama sudalarbxtraze!nadleinog tijela koje se na njega-odnose;

(iii} da su sve odliuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli .
dovesti u pltanje njihovu valjanost;

" (iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitra2ni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove uprave ili -
nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &jji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Kilijenta da uredno
izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo pokretanje
(v) ne postoje okolnosti ko;e bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora
(vi) da ée poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u cuelostl
na snazi sve do potpunog podmlrema njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom; . ¢
(vii) da postoji valjani pravni interes svakog od Kiijenta solidamo jaméiti za obveze drugih Klijenata iz ovog

. Ugovora, te da ne postoje osnove zbog kojih bi se moglo pretpostawtl da postoje bilo kakvi razlozi za osporavanje
i/ili pobijanje tako preuzetih obveza.

'9.2. Navedene izjave ijamstva istinite su, potpune i tone u &asu potpisa ovog Ugovora, te se Klijenti obvezuju da
¢€e biti istinite. potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijenti imaju prema ovom Ugovoru.

923. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od strane
bilo kojeg od Klijenata, svaki od Klijenata se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom
rieSenja takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedlca na prava Banke iz ovog Ugovora.

9.4. Svaki od Klijenata se obvewle od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nete bez prethodne pisane suglasnostl Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo ko;u drugu radnju koja moze
rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili
promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) garantirati ifili jam&iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(m) poduzimati radnje koje mogu rezuitirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje
njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti |zvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

9.5. Svaki od Kluenta se obvezule da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru: )
(i) voditi dio svog ukupnog domaceg i deviznog platnog prometa preko raéuna otvorenih kod Banke, koji odgovara
udjelu Banke u ukupnom financijskom pracenju (putem kredita i vanbilanénih prolzvoda)

(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treélh '
(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakag reda namirenja kao i sve druge sadasn]e i
. buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo namirenja;
. {iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeSéa (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSée o novéanom
tijeku, statistitka izvjeSéa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno posebnom proplsu) ¢im
postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno posebnom ‘propisu) radi javne
objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (i) ostale podatke koji se titu ili se mogu
ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
+(v) redovito dostavijati Banci: konsolidirana financijska izvjeS¢a za sva drustva grupe (ti. pravne osobs koje
predstavijaju povezana druStva u smislu Zakona o trgovadkim drustvima i propisima koji adreduju pravila o .
povezanosti, a koji se odnose na poslovanje kreditnih institucija) koje podluezu obvezi izrade istih, godiSnje:
najkasnije do 15. listopada svake godine;
(vi) bez odgode obavijestitt Banku o promjeni tvrtke ili adrese;
(vii) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentacuu za ko;u
Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; :
_ (viii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i poslovanjem
Kiijenta, koje Banka zatrazi, te u tu'svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore..-
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9.11. Kilijenti ée Banci na njezin zahtjev bez odgode. nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukijuSujuéi pravne
troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i povezanih

.ugovora (ukljuémuél Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prlsllmm ostvarenjem bilo kojeg pravaiz * -

ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja) te (jii) izmjenom, odreknuéem, pnstankom
ili odgodom zatraZenom od strane ili za méun Kiijenata.

. 9.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili poveéanja
cbvezne prituve) ili njegova tumagenja dode do povecéanja trodkova Banke u vezi s ovim Ugovorom, Banka ima
pravo zahtijevati od Klijenata da bez odgode nadoknade takve poveéane troSkove. Potvrda o iznosu takvih
_povetanih tro§kova, koju Banka podnese Klijentima, predstavijat ¢ée nepobitan dokaz o tome

9.13. Klijenti prihvaéaju da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiiti po redoshjedu
prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

" 9.14. Klijenti se obvezuju Banci na n]ezm zahtjev dozvoliti provjeru stanja za§t|te okolisa i u tu svrhu 05|gurat|
strucnog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kijjenta.

9.156. Klijenti neée bez prethodne izrifite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi nagin
opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju. kojom bi onemogucéili naplatu Banke
" s osnove ovog Ugovora. Raspolagan]e pravima i obvezama Klijenta temeljem ovog Ugovora |2|skuje izriditu
prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

9.16. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog Ugovora,
Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti temeljem ovog Ugovora.

10. POVREDA :

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sfiedeéih slu¢ajeva:

(i) ako bilo koji od Kljjenata prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovareni nagin;

(ii) ako bilo koji od Klijenata na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako bilo koji od Klijenata zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dana;

(iv) ako bilo koji od Klijenata nenamjenski koristi Plasman; :

(v) u sluéaju da se bilo koji od Klijenata ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako bilo koji od Klijenata postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov raéun bude blokiran;

(vii) u slucaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utiecati na sposobnost bilo kojeg od Klijenata da uredno izvrSava svoje obvéze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava bilo kojeg od Klijenata sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to&na ili
istinita, ili nije aZurirana;

(|x) ako protiv ili u svezi s bilo kojim od Kiijenata bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti
njegovu sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog
postupka,; )

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steéajnog postupka nad bilo kojim od Kiijenata;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, ocbvezama, ﬁnancnjskom poloiaju ili kreditnoj
sposobnosti bilo kojeg od Klijenata, ili je sposobnost bilo kojeg od Klijenata da ispuni svoje obveze po ovom
Ugovoru dovedena u pitanje, ili su nastupile ifi prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostavm
da mogu negativno utjecati na sposobnost bilo kojeg od Klijenata da uredno izvr3ava svoje obveze iz ovog
. Ugovors;

(xii) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane
pruzatl dovoljno osngulanje 2a obveze bilo kojeg ‘od Kluenata iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a bilo koji od Kiijenata na poziv Banke u za to ostavijenom roku rie dostavi Banci
novo sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(iil) u slugaju bilo kakve promjene viasniStva bilo kojeg od Kiijenata ko;a nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako bilo koji od Kiijenata ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xvi) ako bilo koji od Klijenata propusti platiti bilo koji dug po bilo ko;em ugovoru (razlicitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospije€u, prijevremenoj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tjiekom naknadnog roka (ako postop) ili bilo kakva druga povreda obveze
preuzete kojim drugim ugovorom iz ko;eg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon isteka prim]enjlvog
naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno dospueée ili moguénost prijeviemenog
dospijeta takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;
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Banka moze uginiti dospjelom ukupnu trazbinu s osnova svih posebriih ugovora te otvorenih Akreditiva i izdanih
Garancija i otkazati ovaj Ugovor te se Klijenti u tom slugaju solidamo 'obvezuju na prvi poziv Banke bez

odgadanja uplatiti iznos naveden u pozivu Banke za plaéanje. lznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema
1zvodu iz poslovnih knjiga. ’

10.2. Svaki od Kiijenata se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv-Banke, uplatiti Banci iznos dostatan
- pokrice eventualnog plac¢anja Banke prema korisniku galancijelakreditiva kao i za podmirenje svih naknada,
troskova i zateznih kamata. U suprotnom Banka je ovlastena iznos dostatan za poknce eventualnog pla¢anja
Banke prema korisniku garancuelakredmva kaoiza podmlrenje svih naknada, troSkova i zateznih kamata naplatltl
Instrumentima osiguranja.

" 10.3. Naplaéeni iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka, Banka ¢e tretirati kao zaloieni. namjenski oro&eni

. depozit na koji se obratunava kamata po kamatnoj stopu za depozite po videnju. Potplsom ovog Ugovora Klijenti

oviaSéuju i opunomocuju Banku da otvori namjenski oroeni depozit na ime Kljjenta kop izvrSi uplatu i zaloZi ga u
korist Banke, koji ée Banka koristiti za pokriée Garancije/Akreditiva, naknada, tro§kova i zateznih kamata iz ovog

Ugovora i to izvansudski u smislu odredbe Elanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o viasniStvu i drugim stvamim

. pravima, zadrZavajudi za sebe sredstva iz depozita.

10.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
javnog biljeZnika upuéuju na adresu Kiijenata navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije prethodno u
pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave'smatra dan predaje pismena na
postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje po§tanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

10.5. Kluentl potplsom ‘ovog Ugovora iznjekom pnstaju da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relavantan dokaz o
postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora, -

10.6. Otkaz ovog Ugovora neée imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje su Kiijenti preuzeli
. temeljem ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi. . P

11. ZAVRSNE ODREDBE

11.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno pnmjenjlvat ée se i smatraju se njegovum sastavnim duelom
Opt¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i uvjeti) kao i drugi
Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslowni cdnos. U slucaju sukoba izmedu odredbi ovog

Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim

Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

11.2. Potpisom ovog Ugovora Klijenti :zruekom izjavijuju da su upoznati s odredbama Opé¢ih uvjeta i drugih Akata
Banke koji se pnmjenjulu na ovaj Ugovor te da su suglasni s njihovom primjenom. _ ¢

.11 3 Opcl uvjeti i drugi Aktl Banke dostupm su na internetskim stramcama Banke i u bilo kojoj poslovnici Banke.
11 4. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke. '

.11.5. ‘Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

"11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nede imati udinka na

ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelmi ostaje valjan s time da se ugovome strane obvezuju da ¢e nistetnu
odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omogucm ostvanvanje cilja koji se htio postucn odredbom za
koju je ustanovijeno da je nidtetna.

(
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11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovol;nom broju pnmjeraka od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) za
svakog Kluenta . '
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oddana 086. 04 201 8 : 1 Ugovora o ckvimom tznosu zadulen]a I oslguranju broj i oddana R
Ugovora o okvimom [znosu zadu2enja  osiguranju broj ) ' od dana
. et :
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Ty - ¢ Caiacreases ‘ ) R
- Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja | osiguranju broj i oddana .
Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja | osiguranju broj : oddand
Ugovora o okvimom iznosu zaduzenja | osiguranju broj ! oddana !
Ugovora o okvimom iznosu uduien]a i osiguranju broj i oddana
Ugovora'o okvirnom iznosu 2aduZenja | osiguranju broj o : oddana
AT ‘ .
Ugovora o okvlmom IZnosu zaduZen]a t oslguranju broj " i oddana
Ugovora o okvimom iznosu zadu:enja i osiguranju broj | . od dana :
I ., e e R ) . ......‘........ e ® s e ess u
Da li je dolo do promjene statusne dokumentacije? da ®.ne
Da Il je do3lo do promjene viasnitke strukture I/ili strukture viasniStva? da ®ne
Da li je Nalogodavatelj vatutno usidaden? da . @ ne
Poja3njenje pojma valutne uskladenosti: : !

Nalogodavatelj se smatra valutno usidadenim ukoliko prillev u strano] valuti inosi vise od 80% odljeva u stranoj valuti. Odnosno, valutna uskiadenost Nalogodavateija postoji u
slutaju kada se obaveze koje Nalogodavatelj ima u deviznim | u ugovorenoj valutnoj Kauzuli u istim valutama (ultljutM; obaveze prema bancl | prema drugim vjerovnkima),
pokrivené vide od 80% olekivanim deviznim priljevima po svakoj pojedinaéno) valuti. Podatak je potrebno popunit 2a sve Zahtjeve 23 dugoroinim akreditivima.

* Nile obavezan podatak ' E : : ]
Na dokumentami akreditiv se‘primjenjuju ledlnstvena Praviia | obitajl za dokumentame akmm’ve. lzdanje MTK br. 600, Revb.i]a 2007 (iccuce, Publlcatlon No. 600,
Revision 2007). :
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Erste&Steiermarkische Bank d.d.

AR

Large Corporates )

Zagreb, Ulica Ivana Luéiéa 2

Sluzba dokumentarnih poslova i inozemnih garancija

Zagreb, 15.11.2018

Predmet: Dopuna uz nalog za otvaranje dokumentarnog akreditiva \

Documents Required

1. SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN ONE ORIGINAL AND TWO COPIES

' 2 FULL SET 3/3 ORIGINAL CLEAN SHIPPED ON BOARD BILL OF LADING (B/L)

ISSUED TO ORDER, BLANK ENDORSED, NOTIFY: VIRO TVORNICA
SECERA D.D,, ULICA GRADA VUKOVARA 269G, 10000 ZAGREB,
CROATIA, FREIGHT PAYABLE AS PER CHARTER PARTY

3. CERTlFlCATE OF ORIGIN ISSUED BY CHAMBER OF COMMERCE IN THE
COUNTRY OF ORIGIN '

4. CERTIFICATE OF WEIGHT AND QUALITY ISSUED BY AN INDEPENDENT AND
INTERNATIONALLY RECOGNIZED SURVEYOR ' (E-CERTIFICATE
ACCEPTABLE), SHOWING POLARISATION MIN 99.0 DEGREES AND
MAX 99.49 DEGREEES, COLOUR MAX 1200 ICUMSA UNITS AND
MOISTURE MAX 0,2%

5. INSURANCE POLICY OR CERTIFICATE FOR 105 % OF THE INVOICE AMOUNT
COVERING INSTITUTE COMMODITY TRADES CLAUSES (A),
~ INSTITUTE STRIKES CLAUSES AND INSTITUTE WAR CLAUSES

Additional andiﬁons:

+ CHARTER PARTY BILL OF LADING IS ACCEPTABLE

+ DOCUMENTS DATED PRIOR TO ISSUANCE OF THIS L/C ARE ACCEPTABLE
+ DOCUMENTS PRESENTED LATER THAN 21 DAYS AFTER B/L DATE BUT
WITHIN L/C VALIDITY ARE ACCEPTABLE

* . VIRO TVORNICA SECERA, dionicke drusdtve » Ulico grada Vukavara 269g. 10000 Zagrah, Hivatskas « www.secaiana.he « infosiiseceranatu -

+ Predsjednik Uprave: Zeljko 2adro - Clanovi uprave: Darko Kisti¢ | lvo Resid - fredsjednik Nadzornog odbora: Marinko 2adro - Upls kod trgovackog suda u Zagrebu « O10: 04525204420 «

_ + MBS. 010049135 . MB: 1650971 « Temeijni kapital druliva: 245.600.060,00 ka. padijeljen na 1 386,667 redovnih dioniva bez nominainog iznosa. upladan u dijelosti

KREDITNA BANKA ZAGREB d.d. - Zagreb, Ulica grada Vukovara 74 - HR1124810001100104748 ZAGREBACKA BANKA d.d. - Zagreb, Savska 62 » HR4523600001 101604601

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d. + 2agreb, Ratkoga 6 - HR8923400091110157516 ADDIKO BANK d.d. - Zagreb, Slavonska avenlja 6 - HR0625000091 101138132
RAIFFEISENBANK AUSTRUA d.d. - Zagreb, Petrinjska 59 - HR6724840081102923384 PRIMORSKA BANKA d.d. - Rijeka, Scarpina 7 - HR8741320031100106501
CROATIA BANKA d.d. « Zagreb, Kvaternikov trg 9 - HR4024850031100272799 SLATINSKA BANKA d.d. - Statina, V. Nazora 2 « HR7324120091 139002584

. ERSTE & STEIERMATKISCHE BANK d.d. « Rijeka, Jadranski trg 32 - HRS024020061100638437 KENTBANK d.d. - Zagreb, Gunduli¢eva 1 - HR7241240031120000475

HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d. - Zagteb, Juri§iceva 4 - HR6723900011100321463 SPLITSKA BANKA d.d. - Split, R. Boskovica 16 - HR492330003 1167048986
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Tehni¢ki sektor:

. +385(0)33 840-140
VIRO TVO“'C A SECERA d.d. , Centrala Virovitica:  +385(0)33 840-100 Sirovinski sektor: +385(0)33 840-130
Ulica grada Vukovara 269 g ’ ' - Ured Virovitica:  +385(0)33 840-101 " Nabava: +385(0)33 840-106
10000 ZAGREB HRVATSKA Prodaja: +385(0)33840-111 info@secerana.hr www.se:erana.hr.
’Advise Through’ Bank
) 2

_ - UNICREDIT SINGAPUR BVBESGSG _

.

ORNICA SECERA d.d.

« VIRO TVORNICA SECERA. dionicko dm;tvo; Uica grada Vukovata 269g. 10000 Zagreb, Hrvarska « www.secerana.hi « info@secerana.hr »
« Precisjednik Uprave: 2efjko Zadro - Clanavi uprave: Darke Krstid i lvo Resdié « Predsjednik Nadzornog odbora: Ma.rin}o Zadro - Upis Kod trgovackog suda u Zagrebu - OI18: 04525204420 -
» MHS: 010049135 - MB: 1650971 - Temeljn kapital diudtva: 249.600.060.00 kn. padijeljen na 1,386,667 redovnih dionica bez normnaliog iznosa, upladen v cijelostic .

KREDITNA BANKA ZAGREB d.d. - Zagreb, Ulica grada Vukovara 74 - HR1124810001100104748
PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d. - Zagteb, Ratkoga 6 - HR8923400051110157516
RAIFFEISENBANK AUSTRUA d.d. - Zagreb, Petrinjska 59 - HR6724840081 102023384

CROATIA BANKA d.d. « Zagreb, Kvaternikov trg 9 - HR4024850031100272799
ERSTE & STEIERMATKISCHE BANK d.d. - Rijeka, Jadranski trg 3a - HR5024020061 1

HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d. « Zagreb, JuriSiceva 4 - HR6723200011100321463

————— s anaae s e

ZAGREBACKA BANKA d.d. - Zagreb, Savska 62 - HR4523600001101604601
ADDIKO BANK d.d. - Zagreb, Slavonska avenija 6 - HR0625000091101138132
" PRIMORSKA BANKA d.d. « Rijeka, Scarpina 7 - HRB741320031100106501

SLATINSKA BANKA d.d. « Slatina, V. Nazora 2 » HR7324120091139002584

00638437

KENTBANK d.d. - Zagreb, Gunduli¢eva 1 « HR7241240031129000475
SPLITSKA BANKA d.d. - Split, R. Boskovi¢a 16 - HR492330003 1167048986



. 12VIESCE O ISPLATI 1Z AKREDITIVA

Nalog 15 a
Akreditivna banka: .

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. ‘
JADRANSKI TRG 3a

Nalogodavac (50):

VIRO TVORNICA SECERA DIONICKO DRUSTVO ZA PROI

1 ULICA GRADA VUKOVARA 269 G
RUEKA
) - ZAGREB
0IB: 23057039320 OIB: 4525204420 ,
3 | Broj‘akreditiva (20): 71-19212/5402077994 Instrument plaéanja: 72 - Akreditiv (koriStenje)
Korisnik (59a):
5 Sifra korisnika: 1
. V\I.ILMAR SUGAR PTE LTD, SINGAPORE &ifra driave: 702
6 | Osnova pladanja: Sifra: 0
Placeno (32A) Sifra: lznos u valuti: 7.917.137,81 o
7 ifra: | Oznaka: -
|978 |EUR Datum valute: 31.10.2019
Realizacija plaéanja:
NTO : ~ 71017100 01650971
8 VIRO TVORNICA SECERA DIONIEKO DRUSTVO ZA PROI :
U/K ' - , :
ERSTE GROUP BANK AG 31000000 08040043
N/T
9 U/K
10 - | Broj iz nadzorne knjige: Godina:
11 | Broj prijave kreditnog posla:
12 | Oznaka i broj vrijednosnog papira:
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ERSTE 5 ) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

Bank Tel: 072 37 5000

Ivana Lugiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 07237 1000 -

www .erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

IZVOD 1Z. POSLOVNIH KNJIGA
30.11.2020.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320,
kao pravni slijednik Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakovecke banke d.d., Cakovec, Trgovacke
banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke d.d., Rijeka na dan 30.11.2020. godine ima trazbinu prema
drustvu SLADORANA d.o.0., Ulica grada Vukovara 269g, Zagreb, OIB: 67477138481.

|.Ugovor o transakcijskom raéunu 1100638445:

Naknada . I 852,01 HRK

UKUPNO _ __ 852,01 HRK
Dokumentarni akreditiv 71-19212/5402077994 otvoren temeljem Ugovora o kratkoro&nom
limitu za garancije i akreditive broj KL527376 od dana 06.04.2018.godine
Dospjela glavnica 6.434.808,30 EUR | 48.936.717,12 HRK
Dospjela zatezna kamata 322.516,52EUR | © . 2.452.738,13 HRK'| .
UKUPNO 6.757.324,82 EUR 51.389.455,25 HRK"
Naknade . 1.179.653,56 HRK
Ostali troSkovi . . 10.000,00 HRK
SVEUKUPNO ‘ e ' 52.579.108,81 HRK
Dospjelo ukupno: ' 52.579.108,81 HRK

Nedospjelo ukupno: ' ' 0,00 HRK

ERSTE&STEiERMA:ER SCHE BANK d.d.

" ERSTER STEEg
- = BANK b,
/ potpis oviasteénih oseba »

‘Sth .

r  Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - MatiZni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 : Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kre&imir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora:
Willibald Cernko



Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duinik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/nazwllme i prezme
VIRO TVORNICA SECERA d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 269 g

OIB: 04525204420 . -
DAJE SUGLASNOST

dase radl naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezlme
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i.adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski Trg3/a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1]: = 9.500.000,00 EUR (deveumhjunapctstousuéa i00/100 EUR) u kunskoj
protuvrijednost ratunato po srednjem teaju Vjerovnika na dan placanja :
uveanom za[2]: pripadajuce naknade i trofkove te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,09% godisnje,
promjenjiva

‘a koja tee od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, do
nam:renja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. - --
Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrueme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja uduimce na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu 2a ovrhy.-——----
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi ko_;lm se zapljenjuje trazbina po
rafunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agencul (u daljnjem tekstu: Agencua), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukélju odluku suda.-—————-ur
Na ovoj zadudnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzen i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po

", svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomniku s u€incima dostave sudskog rjelenja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporutenom poitanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom.
ili preko javnog blljeimka
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zadu2nice prenositi |spmvom na kojoj j _|e Jjavno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovhik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog ukona, vjerovnik moZe po svom izboru mhtuevan na
natin proptsan Ovrinim‘ zakonom od Agencue naplatu svoje trabine od duinika ili jamaca plataca, ili i od

“du2hika i jamaca plataca. -
Vjerovmk moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadulnicu ako njegova traZbina nije u cuelosn
namirena. U tom ée slufaju Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavmce koji je
naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svo_|u trazbinu prema |sprav1 iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovrinog
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili j jamca platca ina njegov mu je zahtjev predati.--—m--——+=se=a-
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim ptedmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javm biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zadunice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07. ,,75/09 120/16)

Mjesto i datum izdavanja ‘ Potpidyjuzn Y/
Zagreb, 06.04.2018. godine - ’ /V

4 RA dd. 7

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i ‘datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

[1JUpisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traibme ako ih ima, ili uplsau rijeti »bez uveéan]a«

{3] Upisati stopu zatezne kamate - .

-



- Jamac platac: Tvrtka ili skraceria tvrtka/nazlv/imelprezlme. R T
SLADORANA d.o.0. e

Sjediste/mjesto i adresa: Zupanja (Grad Zupanja), Secerana 63
OIB: 67477138481
DAIESUGLASNOST - . .. L

da se radl naplate traZbine \aerovmka iz ove zaduZnice upluene svi mo_n raéum kod banaka te da se novac s tlh
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

.- Mjesto i datum izdav‘anj a:

Zupanja, 06.04.2018. godine -

L

" Jamac platac' Tvrika ili skraéena tvrtka/naznv/nme i prezime:
SLAVONIJA 2UPANJA dd.

Sjediste/mjesto i adresa: zﬁﬁéhj-a"('cr'a'd Zupanja), J.J Strossmayera 65

OIB: 62010045532, ; = i % ~: i i

' DAJE SUGLASNOST *:

da‘sé i'a(ii napiaté &iibine' v;erovmka iz ove zaduznice zaplijene svu moji raéﬁni kod bénék;! te :d'a sé novac s tih . .
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. ' :

Mjmoldatum 1zdavanja.r : cotian L ~ Potpis jamca
. PANJA

Zupanja, 06 04. 2018 godme . p— 24, m.ezau...,,romer zuancad d,

. N . ‘ :,'.' . . 4 . '.z-‘F;n'a‘ e $: ’3‘3'“8'913 65 .

' A
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: ’
" SjediSte/miesto i adresa: et e e T
OIB: )
. DAJE stIGLASNosT : ‘-

da se radl ‘néplate traibmé v;erovmka iz ove zaduznice zaplijene svi mo;n raduni kod banaka te da se novac s hh
raéuna, u skladu s mojom |Z]avom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje v;erovmku.

’

Mjsto i datiuﬂ izdavanja: : : - Potpis jamea platca:




oo

Obrazac zaduZice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA

Javni biljeznik

PERO DZANKIC . - -
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G

Poslovm bmj 0V-3032/2018

Ja, javni biljeznik PERO DZANKIC‘ Zagreb Ulica grada Vukovara 269G, potvrdujem da su
stranke:

VIRO TVORNICA SECERAd d., MBS: 010049135, OIB: 04525204420, Zagreh, Ull'ea
grada Vukovara 269 g, ‘zastupano po predsjedniku uprave ZELJKO ZADRO, OIB .
73791071282 ZAGREB, SREBRNJAK 126 B, éuu sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu;
iskaznicu br 113412885 PU Zagrebatka, ovlaStenJe za zastupanje utvrdeno je uvidom u suds ki

registar elektronickim putem na dana$nji dan(zastupa drustvo pojedinaéno i samostalno, téfie
odluke sa sjednice nadzomog odbora od dana 12.12.2011. godine), kao duznik,

SLADORANA d.o0.0., MBS: 030010011 (OIB: 67477138481, Zupanja, Socersita a
po predsjedniku uprave ZELJKO ZADRO, OIB 73791071282, ZAGREB, SREBRNJA’I{
B, &iju sam |stOVJemost utvrdio uvndom u osobnu xskaznu.u br | 13412885 PU Zagrebaékd{i

dan(zastupa drudtvo pojedinatno i samostalno temelj Jem Odluke od 29. 08 2016.
jamac platac,

SLAVONIJA mPANJAd d., MBS: 030080218, OIB: 62010045532, z.panj
J.J.Strossmayera 65, zastupano po &anu uprave VEDRAN CULJAK, OIB 582

imenovanja: 31. 10 2017.), kao jamac platac
podnijela prednju privatnuispravu: Zaduinica, na pbtvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdlo da ona po gvom oblik
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadlzaju propisima o adrﬂ
javnobiljeznitkog akta.




duZnice — stranica 4.

Obrazac za
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